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EN: Product identified by EAN number 5904335829846

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904335829846

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904335829846

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5904335829846

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5904335829846

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904335829846

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904335829846

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

WA NE: Przed podaniem zabawki dziecku zawsze sprawdzall jej stan. Wyrzuci(] przy pierwszych
oznakach uszkodzenia. Rekomendowane dla dzieci 10m+ ze wzgl[] du na dostosowanie zabawki do
poziomu rozwoju sensoryczno-motorycznego dziecka. Zaleca sil] nadz[] r - opiek[] osoby doros(] ¢j
podczas zabawy dziecka. Ostrzel ] enia! Usul] wszystkie elementy opakowania przed podaniem zabawki
dziecku. Prosimy zachowal! to opakowanie, gdy[] zawiera wall ne informacje. Kolory i zawartol] [
moga sil] r[] [1 nil] od przedstawionego wzoru. Instrukcja czyszczenia: Wytrzyj czyst[] 1 wilgotn[]
szmatk[| i pozostaw do wyschnil| cia. Zmywalna wy[ | [] cznie wierzchnia powierzchnia zabawki.
IMPORTANT: Always check the condition of the toy before giving it to a child. Discard at the first
sign of damage. Recommended for children 10 months+ due to the toy being adapted to the child's
sensory-motor development level. Adult supervision is recommended during the child's play. Warnings:

Remove all packaging elements before giving the toy to a child. Please keep this packaging as it contains



important information. Colors and contents may differ from the illustrated sample. Cleaning
instructions: Wipe with a clean, damp cloth and leave to dry. Only the toy's outer surface is washable.
WICHTIG: Prllfen Sie immer den Zustand des Spielzeugs, bevor Sie es einem Kind geben. Bei ersten
Anzeichen von Beschl1digung wegwerfen. Empfohlen f[r Kinder ab 10 Monaten, da das Spielzeug an
das sensorisch-motorische Entwicklungsniveau des Kindes angepasst ist. Die Aufsicht durch eine
erwachsene Person wllhrend des Spiels wird empfohlen. Warnhinweise: Entfernen Sie alle
Verpackungsteile, bevor Sie das Spielzeug dem Kind geben. Bitte bewahren Sie diese Verpackung auf,
da sie wichtige Informationen enth[lt. Farben und Inhalt k[ 'nnen vom dargestellten Muster abweichen.
Reinigungsanleitung: Mit einem sauberen, feuchten Tuch abwischen und zum Trocknen legen. Nur die
Aullenfllche des Spielzeugs ist waschbar.

IMPORTANT : Avant de donner le jouet a un enfant, v(irifiez toujours son [Itat. Jetez-le aux premiers
signes d'endommagement. Recommand( ] pour les enfants de 10 mois et plus car le jouet est adapt[] au
niveau de d[ lveloppement sensorimoteur de I'enfant. Il est conseilll | qu'un adulte supervise le jeu de
I'enfant. Avertissements : Retirez tous les [/l Jments d'emballage avant de donner le jouet a I'enfant.
Veuillez conserver cet emballage car il contient des informations importantes. Les couleurs et le contenu
peuvent diffl Irer du modele priisent[]. Instructions de nettoyage : Essuyez avec un chiffon propre et
humide et laissez s[Icher. Seule la surface ext[Irieure du jouet est lavable.

VIKTIGT: Kontrollera alltid leksakens skick innan du ger den till ett barn. Kasta bort vid flIrsta tecken
pa skada. Rekommenderas flIr barn fran 10 manader eftersom leksaken [Ir anpassad till barnets
sensorimotoriska utvecklingsniva. Vuxen[Jvervakning rekommenderas under barnets lek. Varningar: Ta
bort alla fl Irpackningsdelar innan du ger leksaken till barnet. VI nligen spara denna flrpackning
eftersom den innehaller viktig information. FlJrger och innehall kan skilja sig fran den avbildade
modellen. Reng/Iringsinstruktion: Torka av med en ren, fuktig trasa och lat torka. Endast leksakens
yttre yta [r tv[ttbar.

BELANGRIJK: Controleer altijd de staat van het speelgoed voordat u het aan een kind geeft. Gooi weg
bij de eerste tekenen van beschadiging. Aanbevolen voor kinderen vanaf 10 maanden vanwege de
aanpassing van het speelgoed aan het sensorimotorische ontwikkelingsniveau van het kind. Toezicht
door een volwassene wordt aanbevolen tijdens het spelen. Waarschuwingen: Verwijder alle
verpakkingsonderdelen voordat u het speelgoed aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking alstublieft,
omdat deze belangrijke informatie bevat. Kleuren en inhoud kunnen afwijken van het afgebeelde model.
Reinigingsinstructies: Veeg af met een schone, vochtige doek en laat drogen. Alleen het buitenoppervlak
van het speelgoed is wasbaar.

IMPORTANTE: Controllare sempre lo stato del giocattolo prima di darlo al bambino. Gettare al
primo segno di danneggiamento. Raccomandato per bambini di 10 mesi e oltre poich(] il giocattolo e
adattato al livello di sviluppo sensoriale-motorio del bambino. Si raccomanda la supervisione di un

adulto durante il gioco del bambino. Avvertenze: Rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio prima di



dare il giocattolo al bambino. Si prega di conservare questo imballaggio poich[] contiene informazioni
importanti. I colori e il contenuto potrebbero differire dal modello mostrato. Istruzioni per la pulizia:
Pulire con un panno pulito e umido e lasciare asciugare. Lavabile solo la superficie esterna del
giocattolo.

IMPORTANTE: Antes de dar el juguete a un nino, compruebe siempre su estado. Deseche al primer
signo de dano. Recomendado para ninos de 10 meses en adelante debido a la adaptacilin del juguete al
nivel de desarrollo sensoriomotor del nino. Se recomienda la supervisilIn de un adulto durante el juego.
Advertencias: Retire todos los elementos del embalaje antes de dar el juguete al nino. Por favor,
conserve este embalaje, ya que contiene informacil In importante. Los colores y el contenido pueden
diferir del modelo mostrado. Instrucciones de limpieza: Limpie con un pano limpio y hlimedo y deje

secar. Solo la superficie exterior del juguete es lavable.



